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(Tiestbu akti, kuru publicgsana ir obligata)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) NR. 396/2005

(2005. gada 23. februaris),

ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes
partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo ipasi ta
37. pantu un 152. panta 4. punkta b) apakSpunktu,

nemot vérad Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (),

ta ka:

1)

Padomes Direktiva 76/895/EEK (1976. gada
23. novembris) par pesticidu atlieku maksimalo limenu
noteik$anu auglos un darzenos un uz tiem (*), Padomes
Direktiva 86/362/EEK (1986. gada 24. jilijs) par
pesticidu atlieku maksimalo [imenu noteik$anu graudau-
gos un uz tiem (*), Padomes Direktiva 86/363/EEK
(1986. gada 24. julijs) par pesticidu atlieku maksimalo
limenu noteiksanu dzivnieku izcelsmes partikas produk-
tos un uz tiem (°) un Padomes Direktiva 90/642/EEK

OV C 234, 30.9.2003., 33. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2004. gada 20. aprila Atzinums (Oficialaja
VestnesT vél nav publicéts), Padomes 2004. gada 19. julija Kopéja
nostaja (OV C 25 E, 1.2.2005., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta
2004. gada 15. decembra Nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav
publicéta), Padomes 2005. gada 24. janvara Lémums.

OV L 340, 9.12.1976., 26. lpp. Direktiva jaunakie grozjjumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003.,
36. lpp.).

OV L 221, 7.8.1986., 37. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 2004/61/EK (OV L 127,
29.4.2004., 81. Ipp.).

OV L 221, 7.8.1986., 43. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2004/61/EK.

(1990. gada 27. novembris) par pesticidu atlieku
maksimalo limenu noteikSanu augu izcelsmes produktos
un uz tiem, ieskaitot auglus un darzenus (%), ir vairakas
reizes butiski grozitas. Skaidribas un vienkarsibas labad
§is direktivas biitu jaatce] un jaaizstaj ar vienotu aktu.

Si regula tiesi skar sabiedribas veselibu un attiecas uz
ieksgja tirgus darbibu. Atskiribas valstu noteiktajos
pesticidu atlieku maksimalajos [imenos var radit skérslus
— gan starp dalibvalstim, gan starp Kopienu un tre$am
valstim — to produktu tirdznieciba, kuri ietverti Liguma
I pielikum3, un to produktu tirdznieciba, kas iegiti no
minétajiem produktiem. Tadé] precu brivas aprites,
dalibvalstu savstarpé&jas konkurences vienlidzigu apsta-
klu, ka arf augsta patérétaju aizsardzibas limena labad ir
piemeroti Kopienas limeni noteikt maksimalos atlieku
limenus (turpmak “MAL’) augu un dzivnieku izcelsmes
produktos, nemot véra labu lauksaimniecibas praksi.

Regulu, ar ko nosaka MAL, nav nepiecie§ams transponét
dalibvalstu tiesibu aktos. Tade] ta ir vispiemérotakais

OV L 350, 14.12.1990., 71. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 2004/95/EK (OV L 301,
28.9.2004., 42. Ipp.).
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juridiskais instruments, ar ko noteikt pesticidu MAL augu
un dzivnieku izcelsmes produktos, jo regulas prasibas
bitu japieméro vienlaikus un vienadi visa Kopien3,
tadgjadi laujot efektivak izmantot valstu resursus.

Augu un dzivnieku izcelsmes produktu razoanai un
patérinam ir oti liela nozime Kopiena. Augu produktu
razas pastavigi ietekmé kaitigi organismi. Ir batiski
aizsargat augus un augu produktus pret $iem organis-
miem, lai novérstu razas samazinajumu vai tas bojaju-
mus, lai nodrosinatu gan novakto produktu kvalitati, gan
augstu lauksaimniecibas produktivitati. Sim noliikam ir
pieejamas dazadas metodes, tostarp nekimiskas metodes
un prakses, pieméram, izturigu sugu izmantoSana,
kultiraugu rotacija, mehaniska ravesana, biologiska
kontrole un kimiskas metodes, pieméram, augu aizsar-
dzibas lidzeklu izmantosana.

Viena no visbiezak izmantotajam metodém augu un
augu izcelsmes produktu aizsardziba pret kaitigu orga-
nismu ietekmi ir aktivu vielu izmantoSana augu
aizsardzibas lidzeklos. Tomér to izmantoSanas iespéja-
mas sekas var bt atliekas apstradatajos produktos,
dzivniekos, kas baroti ar Siem produktiem, ka ari meda,
kuru sarazojusas bites, ko ietekméjusas minétas vielas.
Saskana ar Padomes Direktivu 91/414/EEK (1991. gada
15. julijs) par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga ()
prioritatei vajadzétu biit sabiedribas veselibai, nevis
kultGraugu aizsardzibai, tadé] ir janodroina, ka sadu
atlieku Iimenis nav tads, kas rada nepielaujamu risku
attieciba uz cilvekiem un, attiecigos gadijumos, dzivnie-
kiem. MAL bitu janosaka zemakaja sasniedzamaja limeni
saskana ar labu lauksaimniecibas praksi katram pestici-
dam, lai aizsargatu mazak aizsargatas grupas, pieméram,
bérnus un vél nedzimusos bérnus.

Ir svarigi arl turpinat metodikas izstradi, lai pemtu véra
kumulativo un sinergisko iedarbibu. levérojot cilvéku
paklausanu aktivo vielu kombinaciju ietekmei un $o vielu
kumulativo un iespgjamo kopgjo un sinergisko iedarbibu
uz cilvéku veselibu, MAL bfitu janosaka péc apspriesanas
ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/
2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas,
izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz
procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (%) (“lestade”).

OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 2004/99/EK (OV L 309,
6.10.2004., 6. Ipp.).

OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1642/2003 (OV L 245, 29.9.2003., 4. Ipp.).

)

©)

Direktiva 91/414/EEK nosaka, ka dalibvalstim, izsniedzot
atlaujas, ir japrasa augu aizsardzibas lidzeklu pareiza
lietoSana. Pareiza lietosana ietver to, ka tiek pieméroti
labas lauksaimniecibas prakses principi un integrétas
kontroles principi. Ja MAL, ko rada tada pesticida atlauta
lietosana, uz kuru attiecas Direktiva 91/414/EEK, rada
risku patérétajam, $ada lietoSana ir japarskata, lai
samazinatu pesticidu atlieku limeni. Kopienai biitu
javeicina tadu metozu vai lidzeklu izmanto$ana, kuri
veicina riska samazinasanu, ka ari pesticidu daudzumu
izmanto$anu tada limeni, kas vienlaikus nodrosinatu
kaitigo organismu efektivu apkaroSanu.

Vairakas aktivas vielas ir aizliegtas ar Padomes Direktivu
79/117 [EEK (1978. gada 21. decembris), ar ko aizliedz
laist tirgli un izmantot augu aizsardzibas lidzeklus, kuru
sastava ir konkrétas aktivas vielas (). Taja pasa laika
vairdkas citas aktivas vielas pasreiz nav atlautas saskana
ar Direktivu 91/414/EEK. Tadas aktivo vielu atliekas augu
un dzivnieku izcelsmes produktos, ko radijusi neatlauta
lietoana, vides piesarnojums vai lietosana tresas valstis,
batu riipigi jakontrolé un jauzrauga.

Pamatnoteikumi attieciba uz tiesibu aktiem par partikas
un baribas apriti ir paredzéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002.

(10) Papildus minétajiem pamatnoteikumiem ir nepiecieSami

konkrétaki noteikumi, lai nodrosinatu, ka efektivi
darbojas ieksgjais tirgus un tirdznieciba ar tre§am valstim
attieciba uz svaigiem, apstradatiem un/vai jauktiem augu
un dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri paredzéti
partikai vai dzivnieku baribai un kuros var bat pesticidu
atliekas, vienlaikus nodrosinot pamatu cilvéku un
dzivnieku veselibas un patérétaju interesu augsta limena
aizsardzibai. Sados noteikumos bitu japaredz MAL
katram pesticidam partikas un baribas produktiem, ka
ar to datu kvalitate, kas ir pamata Siem MAL.

OV L 33, 8.2.1979., 36. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 850/
2004 (OV L 158, 30.4.2004., 7. lpp. Regula labota OV L 229,
29.6.2004., 5. Ipp.).
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(11) Neskarot faktu, ka Regula (EK) Nr. 178/2002 paredzétos (17) Kopienas limeni ir jadefiné konkréti termini, ko izmanto,
vispargjo partikas aprites tiesibu aktu principus pieméro lai noteiktu, kontrolétu zinotu par MAL parbaudém augu
vienigi attieciba uz produktivo dzivnieku baribu, un un dzivnieku izcelsmes produktiem. Ir svarigi, lai
nemot véra griitibas noskirt tos produktus, kas paredzéti dalibvalstis piemérotu atbilstigas sankcijas saskana ar
tadu dzivnieku baribai, kuri nav produktivie dzivnieki, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/
ari lai veicinatu §is regulas noteikumu kontroli un izpildi, 2004 (2004. gada 29. aprilis) par oficidlo kontroli, ko
ir lietderigi tos piemérot ar attieciba uz baribu, kas nav veic, lai nodroinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar
paredzéta produktivajiem dzivniekiem. Tomér 3ai regulai dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un
nevajadzétu but par Skeérsli tadu testu veikSanai, kas dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas
nepiecieSami pesticidu novertésanai. noteikumiem (3.

(12) Direktiva 91/414/EEK ir paredzéti pamatnoteikumi
attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu izmantoSanu un
laiSanu tirgti. Jo ipasi So lidzeklu izmantoSanai nevaja- (18) Direktiva 76/895/EEK paredz, ka dalibvalstis var atlaut
dzetu kaitét cilvekiem vai dzivniekiem. Pesticidu atliekas, augstakus MAL neka tie, kas paslaik ir atlauti Kopienas
kas radusas no augu aizsardzibas lidzek|u izmantosanas, liment. Sada iespéja biitu jalikvidé, jo, nemot véra iekséjo
var bt kaitigas patérétaju veselibai. Tadé] ir lietderigi tirgu, ta varétu radit $kérSlus Kopienas iek3éja
paredzét tadus noteikumus par MAL cilvéku patérinam tirdznieciba.
paredzétajiem produktiem, kuri bfitu saistiti ar augu
aizsardzibas lidzeklu izmantoSanas atlaujam, ka tas
noteikts atbilstigi Direktivai 91/414/EEK. Tapat minéta
direktiva batu japielago, lai pemtu véra Saja regula
paredzéto Kopienas procediiru MAL noteik3anai. Saskana
ar mineto dlrek_“"l{ dahbv.alsts_'var U.k t 1Z{a1.1d21'ta par (19) Pesticidu MAL noteikSanai ir vajadziga ilgstosa tehniska
aktivo vielu novértéSanas zinotaju. Ir lietderigi attiecigas izpéte, un ta ietver patérétdjus apdraudosa potenciala
dalibvalsts pieredzi izmantot saistiba ar o regulu. riska novértéSanu. Tade] MAL nevar uzreiz noteikt to

pesticidu atliekam, uz kuriem paslaik attiecas Direktiva
76/895[EEK vai kuriem Kopienas MAL vél nav noteikts.

(13) Ir lietderigi ieviest ipaSus noteikumus par pesticidu
atlieku kontroli, lai papildinatu Kopienas visparéjos
noteikumus par partikas un baribas kontroli.

(20) Ir lietderigi minimalas prasibas attieciba uz informaciju,
kas nepiecieSama pesticidu MAL noteik$anai, noteikt

(14) Nosakot pesticidu MAL, biitu janem veéra ari tas, ka tikai Kopienas liment.
nedaudzi patérétaji zina par risku, ko rada pesticidi. Batu
lietderigi pilniba izskaidrot sabiedribai So risku.

(15) Dalibvalstim biitu jaizskata iesp&a publicét to uzpe- (21) Izpémuma gadijumos, un jo Ipadi attieciba uz neatlau-
mumu nosaukumus, kuru produktos pesticidu limeni ir tiem pesticidiem, kuru klatbitne ir iespgjama apkartéja
augstaki par maksimali atlautajiem. vidé, ir lietderigi atlaut MAL noteik§ana izmantot

uzraudzibas procesa iegiito informaciju.

(16) Tpasi noteikumi par dzivnieku baribu, tostarp tirdznie-
cibu, baribas uzglabdsanu un dzivnieku édinasanu, ir
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2002/32[EK (2002. gada 7. maijs) par nevélamam vielam (22) Pesticidu MAL ir nepartraukti jauzrauga un jamaina,

dzivnieku bariba (!). Attieciba uz daziem produktiem ir
griti noteikt, vai tos parstradas partika vai dzivnieku
bariba. Tade] pesticidu atliekam $ados produktos jabiit
nekaitigdm gan cilvékiem, gan, attiecigos gadijumos,
dzivniekiem. Tadgjadi Saja regula paredzétos noteikumus
ir lietderigi attiecinat ari uz Siem produktiem papildus
ipaSajiem noteikumiem par dzivnieku uzturu.

OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 2003/100/EK (OV L 285,
1.11.2003., 33. Ipp.).

nemot vé€rd jaunu informaciju un datus. Ja augu
aizsardzibas lidzeklu atlauta izmanto$ana nerada nosa-
kamus pesticidu atlieku limenus, tad MAL janosaka
analitiskas noteikSanas zemakaja limeni. Ja pesticidu
izmantoSana nav atlauta Kopienas limeni, MAL ir
janosaka atbilstigi zemi, lai aizsargatu patérétdjus no
neatlautas vai parmérigas pesticidu devas uznemsanas.
Lai atvieglotu pesticidu atlieku kontroli, ir janosaka

OV L 165, 30.4.2004. 1. lpp. Regula labota OV L 191
, 28.5.2004., 1. Ipp.
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sakotngja veértiba pesticidu atlieckam, kuras ir produktos
vai produktu grupas, uz ko attiecas [ pielikums un kam 1II
un [II pielikuma nav noteikti MAL, ja vien attieciga aktiva
viela nav uzskaitita IV pielikuma. Ir lietderigi noteikt
sakotngjo vértibu 0,01 mg/kg apjoma un paredzét
iespgju, ka 3o vértibu var noteikt cita limeni aktivajam
vielam, kas minétas V pielikuma, nemot véra pieejamas
parastas analizes metodes un/vai patérétaju aizsardzibu.

Regula (EK) Nr. 178/2002 paredz procediras arkartas
pasakumu veikSanai attieciba uz Kopienas izcelsmes
partiku un baribu vai no tresam valstim importétu
partiku un baribu. Minétas procediiras lauj Komisijai
paredzét $adus pasakumus gadijumos, kad partika varétu
radit nopietnu risku cilveka veselibai, dzivnieku veselibai
vai videi un kad $adu risku nevar pietieckami novérst ar
pasakumiem, ko veic attieciga dalibvalsts vai attiecigas
dalibvalstis. Ir lietderigi, ka Sos pasakumus un to ietekmi
uz cilvékiem un, attiecigos gadjjumos, dzivniekiem
novérte lestade.

Patérétaju paklausana riskam miiza garuma un, attiecigos
gadijumos, akiita paklauSana pesticidu atlieku ietekmei,
uzpemot tas ar partikas produktiem, ir janoveérté saskana
ar Kopienas procediram un praksi, nemot véra Pasaules
Veselibas organizacijas publicétas pamatnostadnes.

(25) Ar Kopienas tirdzniecibas partneriem ir jaapspriezas

(26

(27

)

~

Pasaules Tirdzniecibas organizicija par ierosinatajiem
MAL, un pirms MAL noteikSanas ir janem véra vinu
apsveérumi. Nosakot Kopienas MAL, janem véra atbilstiga
laba lauksaimniecibas prakse, ka ari MAL, ko starptau-
tiskaja limeni noteikusi Codex Alimentarius Komisija.

Arpus Kopienas razotai partikai un baribai var likumigi
piemérot atskirigu lauksaimniecibas praksi attieciba uz
augu aizsardzibas lidzeklu izmantosanu, kas dazkart var
bt par iemeslu tadiem pesticidu atlieku limeniem, kuri ir
atSkirigi no Kopiena likumigi izmantoto lidzeklu radita-
jiem limeniem. Tade] ir lietderigi importétajiem produk-
tiem noteikt MAL, pemot véra sadus izmantoSanas
veidus un to raditas atliekas, ar nosacijumu, ka 3o
produktu nekaitigumu var pieradit, piemérojot tadus
pasus kritérijus ka vietéjiem produktiem.

lestadei ir jaizverté dalibvalstu sagatavotos pieteikumus
par MAL un novertéSanas zinojumus, nemot véra visa
veida toksikologisko iedarbibu, pieméram, imunoto-
ksiskumu, endokrinos traucgjumus un attistibas toksici-
tati, lai noteiktu saistito risku patérétajiem un, attiecigos
gadijumos, dzivniekiem.

(28

(29

(30

(34

) Dalibvalstim batu jaizstrada noteikumi par sankcijam, ko
pieméro par §is regulas parkapumiem, un janodrosina So
noteikumu isteno$ana. Sim sankcijam vajadzétu bat
efektivam, samérigam un preventivam.

) Kopienas limeni saskanotas MAL sistémas attistiba ir
saistita ar pamatnostadnu, datu bazu izstradi un citam
darbibam ar attiecigam izmaksam. Atseviskos gadjjumos
Kopienai ir lietderigi piedalities $o izmaksu segSana.

) Labas administrativas prakses un tehnisku apsvérumu dé]
ir vélams saskanot lémumu pienemsanu par aktivo vielu
MAL ar lémumiem, ko attieciba uz $im vielam pienem
saskana ar Direktivu 91/414/EEK. Lémumi par vairakam
vielam, kuram vél nav noteikti Kopienas MAL, netiks
pienemti saskana ar minéto direktivu pirms 3is regulas
stasanas speka.

Tade] ir japienem atseviski noteikumi, ar ko paredz
pagaidu, bet obligatus saskanotus MAL, lai MAL noteiktu
pakapeniski un atbilstigi tam, ka tiek piepemti lémumi
par atseviskam aktivajam vielam, veicot Direktiva 91/
414[EEK paredzéto novértéSanu. Sadiem pagaidu saska-
notiem MAL ir jabat balstitiem jo ipasi uz dalibvalstis
noteiktajiem jau esosajiem valstu MAL, un ir janem véra
attiecigo valstu noteikumi, saskana ar kuriem tie bija
noteikti, ar nosacijumu, ka MAL nerada nepienemamu
risku patérétajiem.

~

Péc esoso aktivo vielu ieklausanas Direktivas 91/414/EEK
[ pielikuma dalibvalstim Cetros gados no ieklausanas
dienas ir japarverté katrs augu aizsardzibas lidzeklis, kura
sastava ir §is aktivas vielas. Lai nodrosinatu pieskirto
atlauju nepartrauktibu, attiecigie MAL biitu jasaglaba uz
laikposmu lidz Cetriem gadiem, un péc parvértéSanas
pabeigSanas tie biitu janosaka galigaja varianta, ja tos var
apstiprinat ar dokumentaciju, kas atbilst Direktivas 91/
414/EEK III pielikumam, vai tie batu janosaka sakotnéja
limeni, ja tos nevar §adi apstiprinat.

Nl

Ar 3o regulu nosaka MAL pesticidu atlieku kontrolei
partika un bariba. Tade] dalibvalstim ir lietderigi izveidot
nacionalas programmas 3o atlieku kontrolei. Nacionalajas
kontroles programmas iegiitie rezultati batu jaiesniedz
Komisijai, lestadei un paréjam dalibvalstim, ka ari
jaieklauj Kopienas gada parskata.

) Lai nodrosinatu patérétaju atbilstigu informétibu, dalib-
valstim saskana ar Regulu (EK) Nr. 882/2004 katru gadu
Interneta biitu japublicé valstu uzraudzibas rezultati par
atliekam, sniedzot visus atseviskos datus, tostarp savak-
§anas vietu, ki ari mazumtirgotdju, tirgotdju un/vai
raZotdju nosaukumus.
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(35) Sis regulas istenosanai nepieciesamie pasikumi biitu
japaredz saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ieviesanas pilnvaru istenoSanas kartibu (!).

(36) levérojot proporcionalitates principu, ir nepiecie$ams un
ir lietderigi pienemt noteikumus par MAL augu un
dzivnieku izcelsmes produktiem, lai sasniegtu tirdznieci-
bas veicinaSanas pamatmérkus, vienlaikus aizsargdjot
patérétajus. Saja regula ir paredzéti tikai tadi noteikumi,
kas vajadzigi, lai sasniegtu attiecigos mérkus saskana ar
Liguma 5. panta treSo dalu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA
TEMATS, PIEMEROSANAS JOMA UN DEFINICIJAS
1. pants
Temats

Atbilstigi Regula (EK) Nr. 178/2002 paredzétajiem vispargjiem
principiem, jo Ipasi vajadzibai nodrosinat patérétaju augsta
limena aizsardzibu, ar So regulu paredz saskanotus Kopienas
noteikumus attieciba uz pesticidu atliecku maksimalajiem
limepiem augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba vai
uz tas.

2. pants
Piemérosanas joma

1. So regulu pieméro augu un dzivnieku izcelsmes produk-
tiem vai to dalam, uz ko attiecas I pielikums un ko paredzéts
izmantot ka svaigu, apstradatu un/vai jauktu partiku vai
baribu, kura vai uz kuras ir iespgjamas pesticidu atliekas.

2. So regulu nepieméro produktiem, uz ko attiecas
I pielikums, ja var atbilstigi pieradit, ka tie ir paredzéti:

a)  tadu produktu razosanai, kas nav partika vai bariba; vai
b)  séSanai vai stadisanai; vai
¢)  darbibam, kas ar attiecigas valsts tiesibu aktiem ir atlautas

aktivo vielu izméginajumiem.

() OV L 184,17.7.1999. 23. Ipp.

3. Saskana ar $o regulu noteiktos maksimalos pesticidu
atlieku limenus nepieméro produktiem, uz ko attiecas
[ pielikums, ja tie ir paredzéti eksportam uz tre$am valstim
un pirms eksporta ir apstradati, un ja var atbilstigi pieradit, ka
attieciga galamérka tresa valsts prasa $o ipaSo apstradi vai
piekrit tai, lai novérstu kaitigu organismu ieveSanu tas
teritorija.

4. So regulu pieméro, neskarot Direktivas 98/8/EK (%),
2002/32/EK un Regulu (EEK) Nr. 2377/90 ().

3. pants

Definicijas

1. Saja regula pieméro definicijas, kas paredzétas Regula (EK)
Nr. 178/2002 un Direktivas 91/414/EEK 2. panta 1. un
4. punkta.

2. Pieméro ari $adas definicijas:

a) “laba lauksaimniecibas prakse” (LLP) ir valsts limeni
ieteikta, atlauta vai registréta augu aizsardzibas lidzeklu
nekaitiga izmantoSana faktiskajos apstaklos, ko veic
jebkura partikas un baribas raZoSanas, uzglabasanas,
transportésanas, izplatiSanas un apstrades posma. Ar o
praksi saprot ari integrétas kaitéklu kontroles principu
pieméroSanu attieciga klimata zona atbilstigi Direktivai
91/414/EEK, ka ari péc iesp&jas mazaka pesticidu daudz-
uma izmantoSanu un zema maksimala atlieku limena/
pagaidu maksimala atlieku limena saglabasanu, lai
sasniegtu vélamo meérki;

b)  “kritiska LLP” ir tada LLP, kura — izmantojot vairak neka
vienu LLP katrai aktivo vielu/produktu kombinacijai —
rada augstiko pielaujamo pesticidu atlieku Iimeni
apstradatas laukaugu kultiras un ir pamats MAL
noteik$anai;

¢ “pesticidu atliekas” ir atliekas — tostarp aktivas vielas,
tadu aktivo vielu metaboliti unfvai sadaliSanas vai
reakciju produkti, kuras pasreiz tiek izmantotas vai
ieprieks tikusas izmantotas augu aizsardzibas lidzeklos,

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK (1998. gada
16. februaris) par biocido produktu laiSanu tirgi (OV L 123,
24.4.1998., 1. Ipp.). Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

() Padomes Regula (EEK) Nr. 2377/90 (1990. gada 26. jinijs), ar
ko nosaka Kopienas procediiru veterinaro zalu maksimalo
atlieku limenu noteikSanai dzivnieku izcelsmes partika (OV
L 224, 18.8.1990., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1875/2004 (OV L 326, 29.10.2004.,
19. Ipp.).
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ka noteikts Direktivas 91/414/EEK 2. panta 1. punktd —
kuras ir produktos, uz ko attiecas $is regulas I pielikums,
vai uz tiem, un jo iIpasi tas atliekas, kas var rasties,
attiecigas vielas izmantojot augu aizsardziba, veterinar-
medicina vai ka biocidus;

“maksimalais atlieku limenis” (MAL) ir pesticidu atlieku
augstakais likumigi atlautais koncentracijas limenis
partika un bariba vai uz tas, kas noteikts atbilstigi Sai
regulai, pamatojoties uz labu lauksaimniecibas praksi un
ietekmes uz patérétdju zemako limeni, kads ir nepie-
cieSams jutigu patérétaju aizsardzibai;

“CXL": MAL, ko ir noteikusi Codex Alimentarius Komisija;

“noteik§anas robeza” (NR) ir zemaka validéta atlieku
koncentracija, ko var atrast un noteikt parastas uzrau-
dzibas gaita, izmantojot validétas kontroles metodes;

“importa pielaujamais [imenis” ir MAL, kas starptautiskas
tirdzniecibas vajadzibam noteikts importétiem produk-
tiem, ja:

— aktivas vielas izmantoSana augu aizsardzibas lidz-
ekli, kas paredzéts attiecigajam produktam, attieciba
uz noteiktu produktu un noteiktu izmantoSanu nav
atlauta Kopiena tadu iemeslu dé], kas nav sabied-
ribas veselibas iemesli, vai

— cits limenis ir piemérots, jo spéka esoSais Kopienas
MAL attieciba uz noteiktu produktu un noteiktu
izmantoSanu ir noteikts tadu iemeslu dél, kas nav
sabiedribas veselibas iemesli;

“kvalifikacijas tests” ir salidzino$s tests, kura laika vairakas
laboratorijas veic identisku paraugu analizi un kurs layj
novértét katra laboratorija veikto analizu kvalitati;

“akiitd references deva” ir aprékinats vielas daudzums
partika, kas izteikts, nemot par pamatu kermena masu,
un ko var uznemt isa laikposma, parasti viena dien3, un
kas — pamatojoties uz attiecigu pétijumu rezultita
iegiitos datus un nemot véra paaugstinata riska grupas
sabiedriba (pieméram, bérnus un vel nedzimusos bérnus)
— nerada jutamu risku patérétajam;

“pielaujama diennakts deva” ir aprékinats vielas daudz-
ums partika, kas izteikts, nemot par pamatu kermena
masu, un ko var uznemt katru dienu visas dzives laika,
un kas — pamatojoties uz visiem novértéSanas laika
zinamajiem faktiem un pemot véra paaugstinata riska
grupas sabiedriba (pieméram, bérnus un vél nedzimusos
bérnus) — nerada jitamu risku patérétajam.

4. pants

Produktu grupu saraksts, kuriem pieméro saskanotus
MAL

1. Produktus, produktu grupas un/vai produktu dalas, kas
minétas 2. panta 1. punkta un kam pieméro saskanotus MAL,
nosaka un ietver I pielikuma atbilstigi 45. panta 2. punkta
minétajai procediirai. Minétais I pielikums attiecas uz visiem
produktiem, kuriem ir noteikti MAL, ka ari uz citiem
produktiem, kuriem ir lietderigi piemérot saskanotus MAL,
jo 1pasi nemot ve€ra to nozimi patérétaju uztura vai
tirdznieciba. Produktus iedala grupas ta, lai MAL bitu
iespgjams noteikt, ciktal tas iesp&ams, lidzigu vai saistitu
produktu grupam.

2. Pirmo reizi I pielikumu izstrada tris meéneSos péc 3is
regulas staanas spéka, un vajadzibas gadijuma to parskata, jo
1pasi péc kadas dalibvalsts laguma.

5. pants

Tadu aktivo vielu saraksta izveidoSana, kuram nav
nepiecieSami MAL

1. Atbilstigi Direktivai 91/414/EEK novertétas augu aizsar-
dzibas lidzeklu aktivas vielas, kuram nav nepiecieSami MAL,
nosaka saskana ar procediiru, kas minéta is regulas 45. panta
2. punkta, un uzskaita §is regulas IV pielikuma, nemot véra o
aktivo vielu izmantojumu un jautdjumus, kas minéti $is
regulas 14. panta 2. punkta a), ¢) un d) apakspunkta.

2. Pirmo reizi IV pielikumu izstrada 12 méneSos péc $is
regulas sta§anas spéka.

11 NODALA
PROCEDURA MAL NOTEIKSANAS PIETEIKUMIEM
1. [EDALA
Mal noteiksanas pieteikumu iesniegSana
6. pants
Pieteikumi

1. Ja kada dalibvalsts paredz pieskirt atlauju vai pagaidu
atlauju augu aizsardzibas lidzekla izmantoSanai saskana ar
Direktivu 91/414/EEK, §i dalibvalsts apsver, vai saistiba ar $adu
izmantoanu ir jamaina speka esosais MAL, kas noteikts §is
regulas II vai III pielikuma, vai ir janosaka jauns MAL, ka ari to,
vai attieciga aktiva viela batu jaieklauj IV pielikuma. Vajadzibas
gadijuma ta prasa pusei, kas ladz izsniegt atlauju, iesniegt
atlaujas pieteikumu saskana ar 7. pantu.
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2. Visas puses, kas atbilstigi pierada likumigu ieinteresétibu
veselibas aizsardziba, tostarp pilsoniskas sabiedribas organi-
zacijas un tadas komerciali ieinteresétas puses ka tadu
produktu izgatavotdji, audzetaji, importétaji un raZotaji, uz
kuriem attiecas I pielikums, var dalibvalstij iesniegt pieteikumu
saskana ar 7. pantu.

3. Ja kada dalibvalsts uzskata, ka MAL ir janosaka, jamaina
vai jasvitro, §1 dalibvalsts saskana ar 7. pantu var ari sagatavot
un izvertét pieteikumu par MAL noteik§anu, mainiSanu vai
svitrosanu.

4. Pieteikumu par importa pielaujamo limeni iesniedz
zinotajam dalibvalstim, kuras ir izraudzitas saskana ar
Direktivu 91/414/EEK vai, ja zinotajs nav izraudzits, pietei-
kumu iesniedz dalibvalstim, kuras Komisija péc pieteikuma
iesniedzgja ltiguma ir noradijusi saskana ar Sis regulas
45. panta 2. punkta minéto procediiru. Sadus pieteikumus
iesniedz saskana ar §is regulas 7. pantu.

7. pants

Prasibas attieciba uz MAL noteikSanas pieteikumiem

1. Pieteikuma iesniedzéjs MAL noteikSanas pieteikuma
ieklauj $adu informaciju un dokumentus:

a) pieteikuma iesniedzgja nosaukumu un adresi;

b) pieteikuma dokumentaciju, tostarp:

i)  pieteikuma kopsavilkumu;

ii) galvenos pamatojosos argumentus;

iii) pievienoto dokumentu raditaju;

iv) tas attiecigas LLP kopiju, kura attiecas uz konkrétas
aktivas vielas specifisku izmantosanu;

¢) visaptvero$u parskatu par attiecigajam bazam, kas
pieejamaja zinatniskaja literatiird izteiktas par augu
aizsardzibas lidzekli un/vai ta atliekam;

d) datus, kuri uzskaititi Direktivas 91/414/EEK II un
Il pielikuma, kas attiecas uz datu prasibam pesticidu
MAL noteikSanai, tostarp, vajadzibas gadijuma, toksiko-
logiskos datus un datus par parastajam analizes meto-
dém, ko izmanto kontroles laboratorijas, ka ari datus par
augu un dzivnieku metabolismu.

Tomeér, ja attiecigie dati jau ir publiski pieejami, jo ipasi, ja
aktiva viela jau ir tikusi novértéta saskana ar Direktivu 91/414/
EEK vai ja pastav CXL un pieteikuma iesniedzéjs $adus datus ir
iesniedzis, dalibvalsts pieteikuma novértéSana var izmantot ari
$adu informaciju. Sados gadijumos novértésanas zinojuma
ietver pamatojumu tam, kapéc $adi dati ir vai nav izmantoti.

2. Dalibvalsts, kas veic novért§jumu, vajadzibas gadijuma
var prasit, lai pieteikuma iesniedzgjs papildus $a panta
1. punkta prasitajai informacijai dalibvalsts noteikta termina
iesniedz papildu informaciju. Sis termins nekada gaduuma
nedrikst parsniegt divus gadus.

8. pants

Pieteikumu novértésana

1. Dalibvalsts, kurai saskana ar 6. pantu ir iesniegts
pieteikums, kas atbilst 7. panta prasibam, tilit nosata kopiju
lestadei un Komisijai un bez liekas kavéSanas sagatavo
noveértésanas zinojumu.

2. Pieteikumus novérté saskana ar atbilstigajiem noteiku-
miem, kas paredzéti Augu aizsardzibas lidzeklu novértésanas
un atlauju izsniegsanas vienotajos principos, kuri izklastiti
Direktivas 91/414/EEK VI pielikuma, vai saskana ar ipasiem
novértésanas principiem, kas janosaka ar Komisijas regulu
saskana ar §is regulas 45. panta 2. punktd minéto procediru.

3. Atkapjoties no $a panta 1. punkta un attiecigajam
dalibvalstim par to vienojoties, pieteikuma novértéSanu var
veikt zinotdja dalibvalsts, kas attiecigajai aktivajai vielai
izraudzita saskana ar Direktivu 91/414/EEK.

4. Jakadai dalibvalstij rodas griitibas pieteikuma novértesana
vai noliika izvairities no darba dublésanas, saskana ar 45. panta
2. punkta minéto procediru var izlemt to, kura dalibvalsts
novértés konkrétos pieteikumus.

9. pants

Novértéto pieteikumu iesniegsana Komisijai un Iestadei

1. Péc novértéSanas zinojuma sagatavosanas dalibvalsts to
nosita Komisijai. Komisija talit informé dalibvalstis un nostta
pieteikumu, novértéSanas zinojumu un pamatojuma doku-
mentaciju lestadei.

2. lestade par pieteikuma sanemsanu tilit rakstiski pazino
iesniedzgjam, dalibvalstij, kas veic novertéSanu, un Komisijai.
Pazinojuma par sapemsanu norada pieteikuma un tam
pievienoto dokumentu sanemsanas datumu.
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2. [EDALA

Mal noteikSanas pieteikumu izskatiSana iestade

10. pants

Iestades atzinums par MAL noteiksanas pieteikumu

1. lestade izvérté pieteikumus un noveértéSanas zinojumus
un sniedz pamatotu atzinumu, jo ipasi par risku, kas apdraud
patérétdjus un, attiecigos gadijumos, dzivniekus un kas saistas
ar MAL noteik$anu, maini$anu vai svitroSanu. Atzinuma
ietver:

a) izvert&umu par to, vai pieteikuma ierosinata analizes
metode izmantoanai parastaja uzraudziba ir piemérota
paredzétajiem kontroles mérkiem;

b) pesticida/produkta kombinacijas paredzamo NR;

¢ izvértgjumu par pielaujamas diennakts devas vai akiitas
references devas parsniegSanas risku, ja MAL tiek mainits;
devas izmainas, ko rada tas atliekas produktos, attieciba
uz kuram ir ligta MAL noteikSana;

d) jebkuru citu elementu, kas saistits ar riska izvértesanu.

2. lestade nosfita savu pamatoto atzinumu pieteikuma
iesniedzgjam, Komisijai un dalibvalstim. Pamatotaja atzinuma
skaidri izklasta katra secinajuma pamatojumu.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 178/2002 39. pantu, lestade
savu pamatoto atzinumu dara publiski pieejamu.

11. pants

Termini Iestades atzinuma sniegSanai par MAL
noteikSanas pieteikumiem

1. Iestade sniedz savu pamatoto atzinumu, ka tas paredzéts
10. pant, cik driz vien iesp&jams un ne vélak ka tris ménesos
no pieteikuma sanemsanas dienas.

Izneémuma gadijumos, kad javeic sikaka izvértéSana, pirmaja
dala noteikto terminu var pagarinat lidz se§iem ménesiem no
dienas, kad ir sanemts pamatots pieteikums.

2. Ja lestade prasa iesniegt papildu informaciju, 1. punkta
noteikta termina skaitianu aptur lidz bridim, kad 3i
informacija tiek iesniegta. Uz $adu termina apturéSanu attiecas
13. pants.

12. pants

EsoSo MAL izvertésana lestade

1. Divpadsmit ménesos no dienas, kad kada aktiva viela péc
§1s regulas stasanas spéka tiek vai netiek ieklauta Direktivas 91/
414/EEK I pielikuma, lestade Komisijai un dalibvalstim
iesniedz pamatotu atzinumu, kas jo Ipasi balstits uz attiecigo
izvertésanas zinojumu, kur§ sagatavots saskana ar Direktivu
91/414/EEK, un kas attiecas uz:

a)  attiecigas aktivas vielas speka esosajiem MAL, kas noteikti
§is regulas IT un III pielikuma;

b) nepiecieSsamibu Sai aktivajai vielai noteikt jaunus MAL vai
nepiecieSamibu to ieklaut §is regulas IV pielikuma;

¢) TIpasajiem apstrades faktoriem, kas minéti $is regulas
20. panta 2. punkta un kas var bt vajadzigi ai aktivajai
vielai;

d) tiem MAL, ko Komisija var apsvért ieklausanai §is regulas
II unfvai III pielikuma, un par tiem MAL, ko saistiba ar
attiecigo aktivo vielu var svitrot.

2. Attieciba uz vielam, kas Direktivas 91/414/EEK
[ pielikuma ieklautas pirms $is regulas staSanas spéka, 3a
panta 1. punktd minéto pamatoto atzinumu sniedz 12
meénesos no $is regulas stasanas speka.

13. pants

Administrativa parskatiSana

Jebkuru lemumu, ko lestade pienémusi, istenojot ar $o regulu
pieskirtas pilnvaras, vai jebkuru gadijumu, kad lestade nav
izmantojusi §is pilnvaras, Komisija var izskatit vai nu péc savas
iniciativas, vai ari ja to lidz kada dalibvalsts vai kada tiesi un
personigi iesaistita persona.

Saja nolika liigumu Komisijai iesniedz divos ménesos no
dienas, kad iesaistita puse uzzinaja par attiecigo darbibu vai

bezdarbibu.

Komisija pienem léemumu divos ménesos, atbilstigos gadiju-
mos prasot, lai lestade noteikta termina atce] savu lémumu vai
novér§ bezdarbibu.
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3. [EDALA
Mal noteiksana, mainiSana vai svitrosana
14. pants
Lemumi par MAL noteiksanas pieteikumiem

1. Sapemot lestades atzinumu un nemot $o atzinumu vera,
Komisija tdlit un ne vélak ka tris méneSos sagatavo regulu, ar
ko nosaka, maina vai svitro MAL, vai lémumu, ar ko
pieteikumu noraida, un nodod to pienemsanai saskana ar
45. panta 2. punktd minéto procediiru.

2. Saistiba ar 33 panta 1. punktd minétajiem aktiem nem
veéra:

a) pieejamas zinatniskas un tehniskas zinasanas;

b) iespgjamo to pesticidu atlieku klatbatni, kuras radusas no
cita avota, nevis no aktivas vielas pasreizgjas izmantosa-
nas augu aizsardziba, ka ari to zinamo kumulativo un
sinergisko iedarbibu, ja ir pieejamas 3is iedarbibas
izvérteSanas metodes;

¢) izveért§juma rezultatus attieciba uz potencidlo risku
patérétajiem, kam ir liela uznemta deva un liels jutigums,
un, attiecigos gadijumos, dzivniekiem;

d) jebkuru novértgjumu rezultatus un lémumus par augu
aizsardzibas lidzeklu izmantoSanas mainu;

e) CLX vai LLP, ko kada tresa valsti isteno aktivas vielas
likumigai izmantoSanai $aja treSaja valsti;

f)  citus véra nemamus faktorus, kas attiecas uz izlemjamo
jautajumu.

3. Komisija jebkura laika var prasit, lai pieteikuma iesnie-
dz&js vai lestade iesniedz papildu informaciju. Jebkuru
sanemto papildu informaciju Komisija dara pieejamu dalib-
valstim un lestadei.

15. pants
Jaunu vai mainitu MAL ieklausana II un III pielikuma
1. Ar regulu, kas minéta 14. panta 1. punkta:

a) nosaka jaunus vai mainitus MAL, un tos uzskaita $is
regulas Il pielikuma, ja aktivas vielas ir ieklautas
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma; vai

b) nosaka vai maina pagaidu MAL, un tos uzskaita $is
regulas I pielikuma, ja aktivas vielas nav ieklautas
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma un ja tas nav ieklautas
§is regulas II pielikuma; vai

¢)  §isregulas 16. pantd minétajos gadijumos nosaka pagaidu
MAL, un uzskaita tos §is regulas III pielikuma.

2. Ja pagaidu MAL tiek noteikts, ka paredzéts $a panta
1. punkta b) apakspunkta, to saskana ar 45. panta 2. punkta
minéto procediru svitro no III pielikuma ar regulu viena gada
laika no dienas, kad attieciga aktiva viela tika vai netika
ieklauta Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Tomér, ja to lidz
viena vai vairakas dalibvalstis, attiecigo pagaidu MAL var
saglabat speka vél vienu gadu, lidz tiek sanemts apstiprina-
jums, ka ir sakta nepiecieSama zinatniska izpéte, lai pamatotu
MAL noteikSanas pieteikumu. Ja sanem $adu apstiprindjumu,
pagaidu MAL saglaba spéka vel divus gadus, ja nav konstatéti
fakti, kas rada bazas par nepielaujamu kaitgjumu patérétaju
drosibai.

16. pants

Procediira pagaidu MAL noteiksanai atseviskos gadijumos

1. Pagaidu MAL, kas jaieklauj III pielikuma, ar 14. panta
1. punkta minéto regulu var noteikt $ados gadijumos:

a) iznémuma gadijumos, jo Tpasi tad, ja pesticidu atliekas
var biit radijis vides vai cita veida piesarnojums vai augu
aizsardzibas lidzeklu izmanto$ana saskana ar Direktivas
91/414/EEK 8. panta 4. punktu; vai

b) ja attiecigie produkti ir patérétaju un, attiecigos gadiju-
mos, dzivnieku uztura neliela dala un ja tie neveido
attiecigu apaksgrupu uztura ieveérojamu dalu; vai

¢) attieciba uz medu; vai

d) augu uzlgumiem; vai

€) ja lémuma par aktivas vielas neieklauSanu Direktivai 91/
414/EEK I pielikuma vai svitro$anu no ta ir noteikti augu
aizsardzibas lidzeklu svarigas izmantoSanas veidi; vai

f)  jalpielikuma ir ieklauti jauni produkti, produktu grupas
un/vai produktu dalas un ja to lidz viena vai vairakas
dalibvalstis, lai varétu veikt zinatniskus pétijumus, kas
nepiecieSami kiada MAL noteikSanas un izvertésanas
pamatojumam, ar nosacijumu, ka attieciba uz patéréta-
jiem nav konstatétas nekadas nepienemamas bazas par
drosibu.

2. Pagaidu MAL ieklausanu, ki minéts 1. punkta, pamato ar
lestades atzinumu, uzraudzibas datiem un izvért§jumu, kas
liecina, ka nepastav nepielaujams risks patérétajiem vai
dzivniekiem.
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Tadu pagaidu MAL turpmaku spéka esamibu, kas minéti
1. punkta a), b), ¢) un d) apakspunkta, atkartoti izvérté vismaz
reizi 10 gados, un jebkuru $adu MAL vajadzibas gadijuma
maina vai svitro.

Tadus MAL, kas minéti 1. punkta €) apakS$punkta, atkartoti
izvérte, beidzoties terminam, uz kuru tika atlauta pamata
izmantoSana. Tadus MAL, kas minéti 1. punkta
f) apakspunkta, atkartoti izverté, pabeidzot un novértgjot
zinatniskos pétijumus, bet ne velak ka Cetru gadus péc to
ieklausanas III pielikuma.

17. pants

MAL maini$ana péc augu aizsardzibas lidzeklu atlauju
atsaukSanas

Nepiecie$amos grozijumus II un III pielikuma, lai svitrotu
MAL péc tam, kad ir atsaukta kada augu aizsardzibas lidzek]a
spéka esosa atlauja, var pienemt, neltidzot lestades atzinumu.

Il NODALA
MAL AUGU UN DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTIEM
18. pants
Atbilstiba MAL

1. Sakot ar bridi, kad produktus, uz ko attiecas I pielikums,
laiz tirgh ka partiku vai baribu vai kad Sos produktus izbaro
dzivniekiem, tie nesatur pesticidu atliekas, kas parsniedz:

a)  siem produktiem II un III pielikuma noteiktos MAL;

b) 0,01 mg/kg — produktiem, kam II vai III pielikuma nav
noteikts konkréts MAL, vai aktivajam vielam, kas nav
uzskaititas IV pielikuma3, ja vien saskapa ar 45. panta
2. punkta minéto procediiru, vienlaikus pemot véra
pieejamas parastas analizes metodes, aktivajai vielai nav
paredzétas citas sakotngjas vértibas. Sadas sikotnéjas
vértibas uzskaita V pielikuma.

2. Saistiba ar produktiem, uz ko attiecas I pielikums,
dalibvalstis sava teritorija nedrikst aizliegt vai kavét to laiSanu
tirghi vai izbaroSanu produktivajiem dzivniekiem, pamatojot
to ar pesticidu atlieku klatbitni Sajos produktos, ja:

a)  Sie produkti atbilst §3 panta 1. punktam un 20. pantam;
vai

b) attieciga aktiva viela ir uzskaitita IV pielikuma.

3. Atkapjoties no 33 panta 1. punkta, sakard ar fumigéSanu
sava teritorija péc razas novakSanas dalibvalstis var atlaut
aktivas vielas atlieku limenus, kas produktos, uz kuriem
attiecas I pielikums, parsniedz II un III pielikuma noteiktos
limenus, ja §is aktivas vielas/produkta kombinacijas ir
uzskaititas VII pielikum3, ar nosacijumu, ka:

a)  Sie produkti nav paredzéti talitéjam patérinam;

b) pastav atbilstiga kontrole, lai nodro$inatu to, ka —
gadijumos, kad Sie produkti tiek tie$i piegadati gala
lietotajam vai paterétajam — tos vinam nevar darit
pieejamus lidz bridim, kad atliekas vairs neparsniedz II
vai III pielikuma noteiktos maksimalos limenus;

¢) pargjas dalibvalstis un Komisija ir informétas par
veiktajiem pasakumiem.

Aktivas vielas/produkta kombinacijas, kas uzskaititas
VII pielikuma, nosaka saskana ar 45. panta 2. punkta minéto
procediru.

4. Izpémuma gadjjumos, un jo Ipasi sakard ar augu
aizsardzibas lidzeklu izmantoSanu saskana ar Direktivas 91/
414[EEK 8. panta 4. punktu vai atbilstigi Direktivas 2000/29/
EK (1) noteiktajiem pienakumiem, dalibvalsts var atlaut sava
teritorija laist tirgl unfvai izbarot dzivniekiem apstradatu
partiku vai baribu, kas neatbilst $a panta 1. punkta prasibam,
ja sada partika vai bariba nerada nepielaujamu risku. Par
§adam atlaujam talit pazino pargjam dalibvalstim, Komisijai
un lestadei, vienlaikus iesniedzot atbilstosu riska izvértgjumu
tlitéjai izskatiSanai saskana ar 45. panta 2. punkta minéto
procediiru, lai noteiktu pagaidu MAL konkrétam laikposmam
vai lai veiktu jebkadus citus nepieciesamus pasakumus saistiba
ar $adiem produktiem.

19. pants

Aizliegums attieciba uz apstradatiem un/vai jauktiem
produktiem

Produktus, uz ko attiecas I pielikums un kas neatbilst 18. panta
1. punkta vai 20 pantam, ir aizliegts apstradat un/vai
at8kaidiSanas nolika jaukt ar tadiem paSiem vai citiem
produktiem, lai tos laistu tirgli ka partiku vai baribu, vai
izbarotu dzivniekiem.

()  Padomes Direktiva 2000/29/EK (2000. gada 8. maijs) par
aizsardzibas pasikumiem, lai novérstu augiem vai augu
produktiem kaitigu organismu importam un izplatibu Kopiena
(OV L 169, 10.7.2000., 1. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 882/2004.
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20. pants
MAL apstradatiem un/vai jauktiem produktiem

1. Ja Il un III pielikuma nav noteikti MAL apstradatai un/vai
jauktai partikai vai baribai, tad pieméro MAL, kas attiecigajam
produktam, uz ko attiecas I pielikums, paredzéti 18. panta
1. punkta, nemot véra pesticidu atliecku limepa izmainas, ko
rada apstrade un/vai jaukSana.

2. Sis regulas VI pielikuma saskana ar 45. panta 2. punkta
minéto procediiru var ieklaut Ipasus koncentréSanas vai
atSkaidiSanas faktorus noteiktam apstrades un/vai jaukSanas
darbibam vai noteiktiem apstradatiem un/vai jauktiem
produktiem.

IV NODALA

IPASI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ SPEKA ESOSO MAL
IEKLAUSANU SAJA REGULA

21. pants
MAL sikotnéja noteiksana

1. Produktiem, uz ko attiecas I pielikums, MAL sakotngji
nosaka un uzskaita II pielikuma saskana ar 45. panta 2. punkta
minéto procediiru, ieklaujot MAL, kas paredzéti ar Direktivam
86/362[EEK, 86/363/EEK un 90/642[EEK, un nemot véra $is
regulas 14. panta 2. punkta minétos kritérijus.

2. Sis regulas 11 pielikumu izstrddd 12 ménesos péc Sis
regulas stasanas spéka.

22. pants
Pagaidu MAL sakotnéja noteik$ana

1. Pagaidu MAL tam aktivajam vielam, attieciba uz kuram
vél nav pienemts lémums par to ieklausanu vai neieklausanu
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma, sakotnéji nosaka un
uzskaita $is regulas Il pielikuma, ja vien sie MAL nav jau
uzskaititi §is regulas I pielikuma, saskand ar 45. panta
2. punktd minéto procediru, nemot véra dalibvalstu sniegto
informaciju, vajadzibas gadijuma, 24. panta minéto atzinumu,
14. panta 2. punkta minétos faktorus un sadus MAL:

a)  atlikuSos MAL Direktivas 76/895/EEK pielikuma un
b) Ilidz sim nesaskanotus valstu MAL.

2. Sis regulas Il pielikumu izstradd 12 ménesos péc sis
regulas stasanas spéka saskana ar 23., 24. un 25. pantu.

23. pants

Informacija, ko dalibvalstis sniedz par valstu MAL

Ja aktiva viela vél nav ieklauta Direktivas 91/414/EEK
[ pielikuma un ja dalibvalsts, vélakais lidz dienai, kad stajas
speka $is regulas I pielikums, ir noteikusi 3is aktivas vielas
valsts MAL produktam, uz ko attiecas §is regulas 1 pielikums,
vai ir nolémusi, ka MAL 3ai aktivai vielai nav janosaka, tad
attieciga dalibvalsts, ievérojot formu un terminu, ko nosaka
saskana ar 45. panta 2. punktd minéto procediiru, pazino
Komisijai valsts MAL vai faktu, ka MAL $ai aktivai vielai nav
janosaka, un atbilstigos gadijumos un péc Komisijas liguma:

a) LLP;

b) kur attiecigaja dalibvalsti isteno kritisko LLP un, ja ir
pieejami, kopsavilkuma datus par uzraudziba veiktajiem
izméginajumiem un/vai uzraudzibas datus;

¢ pielaujamo diennakts devu un, atbilstigos gadijumos,
akiito references devu, kas izmantota riska izvérteSana
valsts limen, ka ari izvértejuma iznakumu.

24. pants

Iestades atzinums par datiem, kas ir valsts MAL pamata

1. lestade iesniedz Komisijai pamatotu atzinumu par
potencialo risku patérétaju veselibai, ko rada:

a)  pagaidu MAL, kurus var ieklaut III pielikuma;

b) aktivas vielas, kuras var ieklaut IV pielikuma.

2. Sagatavojot 1. punkta minéto pamatoto atzinumu, lestade
nem vera pieejamas zinatniskas un tehniskas zinasanas, un jo
ipasi datus, ko dalibvalstis iesniegusas atbilstigi 23. pantam.

25. pants

Pagaidu MAL noteiksana

Nemot véra lestades atzinumu, ja tads ir vajadzigs, pagaidu
MAL 23. panta minétajam aktivim vielam var noteikt un
uzskaitit III pielikuma, ievérojot 22. panta 1. punktu, vai —
atbilstigos gadijumos — aktivo vielu var ieklaut IV pielikuma
saskana ar 5. panta 1. punktu. Pagaidu MAL nosaka zemakaja
limeni, ko visas dalibvalstis var panakt, pamatojoties uz labu
lauksaimniecibas praksi.
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V NODALA
OFICIALAS KONTROLES, ZINOJUMI UN SANKCIJAS
1. IEDALA
Mal oficialas kontroles
26. pants
Oficialas kontroles

1. Neskarot Direktivu 96/23/EK (1), dalibvalstis saskana ar
attiecigajiem Kopienas tiesibu aktu noteikumiem par partikas
un baribas oficialajam kontrolém veic pesticidu atlieku
oficialas kontroles, lai nodrosinatu atbilstibu 3ai regulai.

2. Sadas pesticidu atlieku kontroles jo pasi ietver paraugu
nemsanu un to turpmaku analizi, ka ari atrasto pesticidu
identificésanu un to attiecigo atlieku limenu noteiksanu. Sadas
kontroles var ari veikt, veicot piegadi patérétajam.

27. pants
Paraugu nemsana

1. Katra dalibvalsts nem pietickamu skaitu dazadu paraugu,
lai nodrosinatu, ka rezultati atspogulo tirgus stavokli, nemot
véra iepriek$éjo kontroles programmu rezultatus. Sadu
paraugu pemsSanu veic tik tuvu piegades punktam, cik
iespgjams, lai nodroinatu jebkadu turpmaku izpildes pasa-
kumu veiksanu.

2. NepiecieS$amas paraugu nemsanas metodes, lai veiktu
§adu pesticidu atlieku kontroli produktos, kas nav Direktiva
2002/63[EK (}) paredzétas metodes, nosaka saskana ar §is
regulas 45. panta 2. punkta minéto proceddiru.

28. pants
Analizes metodes

1. Pesticidu atlieku analizes metodes atbilst kritérijiem, kas
noteikti attiecigos Kopienas tiesibu aktu noteikumos par
partikas un baribas oficialajam kontrolém.

()  Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko
paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko
atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125,
23.5.1996., 10. lpp.). Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 882/2004.

(® Komisijas Direktiva 2002/63/EK (2002. gada 11. jilijs), ar ko
nosaka Kopienas paraugu nemsanas metodes pesticidu atlieku
oficialajai kontrolei augu un dzivnieku izcelsmes produktos un
uz tiem un ar ko atce] Direktivu 79/700/EEK (OV L 187,
16.7.2002., 30. Ipp.).

2. Tehniskas pamatnostadnes, kas attiecas uz Ipasiem
apstiprinasanas kritérijiem un kvalitates kontroles procediram
saistiba ar analizes metodém pesticidu atlieku noteiksanai, var
pienemt saskana ar 45. panta 2. punktad minéto proceddiru.

3. Visas laboratorijas, kas veic paraugu analizes saistiba ar
pesticidu atlieku oficialajam kontrolém, piedalas Kopienas
kvalifikacijas testos attieciba uz pesticidu atliekam, kurus riko
Komisija.

2. [EDALA

Kopienas kontroles programma

29. pants

Kopienas kontroles programma

1. Lai novértétu patérétaju paklausanu riskam un speka
esoso tiesibu aktu piemérosanu, Komisija izstrada saskanotu
daudzgadu Kopienas kontroles programmu, nosakot konkré-
tus paraugus ieklauSanai valstu kontroles programmas un
nemot vérd problémas, kas konstatétas attieciba uz atbilstibu
$aja regula noteiktajiem MAL.

2. Kopienas kontroles programmu pienem un katru gadu
atjaunina saskana ar 45. panta 2. punktd minéto procediru.
Kopienas kontroles programmas projektu iesniedz 45. panta
1. punkta minétajai komitejai vismaz seSus méneSus pirms
katra kalendara gada beigam.

3. IEDALA

Valstu kontroles programmas

30. pants

Pesticidu atlieku valstu kontroles programmas

1. Dalibvalstis izstrada pesticidu atlieku daudzgadu valstu
kontroles programmas. Tas katru gadu atjaunina savu daudz-
gadu programmu.
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Sis programmas izstradd, nemot par pamatu riskus, un to
meérkis ir jo Tpasi izvértét patérétaju risku un atbilstibu speka
esoSajiem tiesibu aktiem. Sajas programmas nosaka vismaz:

a)  produktus, no kuriem nem paraugus;
b)  paraugu skaitu un veicamas analizes;
¢) analiz&amos pesticidus;

d) kritérijus, kas pieméroti, sagatavojot §is programmas,
tostarp:

i)  izvelétas pesticidu/produktu kombinacijas;

ii) paraugu skaitu, ko nem attiecigi no vietéjiem un
citas izcelsmes produktiem;

i) attiecigo produktu patérinu ka dalu valsts iedzivo-
taju uztura;

iv) Kopienas kontroles programmu un
v) ieprieksgjo kontroles programmu rezultatus.

2. Savas atjauninatas pesticidu atlieku valsts kontroles
programmas, ka minéts 1. punkta, dalibvalstis iesniedz
Komisijai un lestadei vismaz tris méneSus pirms katra
kalendara gada beigam.

3. Dalibvalstis piedalas Kopienas kontroles programma, ka
paredzéts 29. pantd. Tas katru gadu Internetd publicé visus
atlicku limena valsts uzraudzibas rezultatus. Ja MAL ir
parsniegts, dalibvalstis var nosaukt attiecigos mazumtirgota-
jus, tirgotajus vai razotajus.

4. [EDALA
Dalibvalstu sniegta informacija un gada zinojums
31. pants
Dalibvalstu sniegta informacija

1. Lidz katra gada 31. augustam dalibvalstis iesniedz
Komisijai, lestadei un pargjam dalibvalstim $adu informaciju
par ieprieksgjo kalendaro gadu:

a) §is regulas 26. panta 1. punkta paredzéto oficialo
kontrolu rezultatus;

b) tas NR, ko pieméro 30. panta minétajas valsts kontroles
programmas un 29. panta minétajas Kopienas kontroles
programmas;

¢) sikus datus par analitisko laboratoriju dalibu Kopienas
kvalifikacijas testos, kas minéti 28. panta 3. punktd, un
citos kvalifikacijas testos, kas attiecas uz pesticidu/
produktu kombinacijam, kuru paraugus néma atbilstigi
valsts kontroles programmai;

d) sikus datus par to analitisko laboratoriju akreditacijas
statusu, kuras piedalas a) apak$punktd minétajas
kontrolés;

e) sikus datus par veiktajiem izpildes pasakumiem, ja to
atlauj attiecigas valsts tiesibu akti.

2. Istenosanas pasakumus attieciba uz informacijas snieg-
Sanu, ko veic dalibvalstis, var noteikt saskana ar 45. panta
2. punkta minéto procediiru, ieprieks apspriezZoties ar lestadi.

32. pants
Gada zinojums par pesticidu atlieckam

1. Nemot par pamatu informaciju, ko dalibvalstis iesniegu-
Sas saskana ar 31. panta 1. punktu, lestide sagatavo gada
zinojumu par pesticidu atliekam.

2. lestade gada zinojuma ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) kontrolu rezultatu analizi, ka paredzéts 26. panta
2. punkta;

b) pazinojumu par iesp&jamiem iemesliem, kapéc MAL tika
parsniegti, un jebkadus atbilstigus apsvérumus par riska
parvaldibas iespéjam;

¢) analizi par hronisku un akitu risku patérétaju veselibai,
ko rada pesticidu atliekas;

d) izvert§umu par patérétdju risku saistiba ar pesticidu
atlieku iedarbibu, pamatojoties uz informaciju, kas
iesniegta saskana ar a) apakSpunktu, un jebkadu citu
attiecigu informaciju, kas ir pieejama, tostarp saskana ar
Direktivu 96/23/EK iesniegtos zinojumus.

3. Ja dalibvalsts nav sniegusi informaciju saskapa ar
31. pantu, lestade, sagatavojot Kopienas gada zinojumu, var
nenemt vérd informaciju, kas attiecas uz $o dalibvalsti.

4. Gada zinojuma formu var noteikt saskana ar 45. panta
2. punkta minéto procediru.

5. lestade iesniedz Komisijai gada zinojumu par pesticidu
atliekam lidz katra gada februara pedgjai dienai.

6. Gada zinojuma var ietvert atzinumu par pesticidiem, uz
ko jaattiecina turpmakas programmas.

7. lestade dara publiski pieejamu gada zipojumu, ka ari
jebkadas Komisijas vai dalibvalstu piezimes.
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33. pants

Gada zinojuma par pesticidu atliekam iesniegSana
komitejai

Komisija nekavéjoties iesniedz gada zinojumu par pesticidu
atlieckam 45. panta 1. punkta minétajai komitejai izskatiSanai
un ieteikumu snieg§anai par jebkadiem pasakumiem, kas
javeic attieciba uz II un III pielikuma minéto MAL
parkapumiem, par kuriem ir zinots.

5. [EDALA
Sankcijas
34. pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par
§is regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu minéto noteikumu ievérosanu. Sim sankcijam
jabat efektivam, samérigam un preventivam.

Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai par siem noteiku-
miem un jebkadiem turpmakiem to grozjjumiem.

VI NODALA
NEATLIEKAMI PASAKUMI
35. pants
Neatliekami pasakumi

Ja, pamatojoties uz jaunu informaciju vai esosas informacijas
atkartotu izvertéjumu, pesticidu atliekas vai MAL, uz ko
attiecas § regula, var apdraudet cilveku vai dzivnieku veselibu,
un tadgadi ir nepieciesama tiilitéja riciba, pieméro Regulas
(EK) Nr. 178/2002 53. un 54. pantu. Attieciba uz svaigiem
produktiem, terminu, kura Komisijai ir japiepem lémums,
samazina lidz septinam dienam.

VII NODALA

ATBALSTA PASAKUMI, KAS ATTIECAS UZ SASKANOTIEM
PESTICIDU MAL

36. pants

Atbalsta pasakumi, kas attiecas uz saskanotiem pesticidu
MAL

1. Kopienas limeni izstrada atbalsta pasakumus, kas attiecas
uz saskanotiem pesticidu MAL, tostarp:

a) konsolidétu datu bazi Kopienas tiesibu aktiem par
pesticidu atlieku MAL, darot $adu informaciju publiski
pieejamu;

b) &is regulas 28. panta 3. punktd minétos Kopienas
kvalifikacijas testus;

¢) pétjumus un citus pasakumus, kas vajadzigi, lai
sagatavotu un turpmak attistitu tiesibu aktus un
tehniskds pamatnostadnes par pesticidu atliekam, un
kas jo ipasi paredzéti kopéjas, kumulativas un sinergiskas
iedarbibas novértésanas metoZu izstradei un
izmantoSanai;

d) petjumus, kas vajadzigi, lai novértetu pesticidu atlieku
iedarbibu uz patérétajiem un dzivniekiem;

e) pétjumus, kas vajadzigi, lai atbalstitu tas kontroles
laboratorijas, ar kuru analizes metodém nevar kontrolét
noteiktos MAL.

2. Jebkurus istenoSanas noteikumus, kas attiecas uz 1. punk-
ta minétajiem pasakumiem, var pienemt saskana ar 45. panta
2. punkta minéto procediiru.

37. pants

Kopienas lidzdaliba atbalsta pasakumos, kas attiecas uz
saskanotiem pesticidu MAL

1. Kopiena var nodrosinat finansialu lidzdalibu lidz 100 %
no izmaksam, kas saistitas ar 36. pantd paredzétajiem
pasakumiem.

2. Apropriacijas katram finansu gadam apstiprina budZeta
procediiras gaita.

VI NODALA
MAL NOTEIKSANAS PIETEIKUMU SASKANOSANA
38. pants
Valstu iestazu norikosana

Katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas valsts iestades, lai
§is regulas mérku sasniegSanai koordinétu sadarbibu ar
Komisiju, lestadi, pargjam dalibvalstim, izgatavotajiem, razo-
tagjiem un audzétdjiem. Ja dalibvalsts izraugas vairak neka
vienu iestadi, ta norada, kura no izraudzitajam iestadém
darbosies ka kontaktpersona.

Valstu iestades var delegét uzdevumus citam struktfiram.

Katra dalibvalsts pazino Komisijai un lestadei izraudzito valsts
iestazu nosaukumus un adreses.
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39. pants
Iestades veikta MAL informacijas koordinacija
lestade:

a)  koordiné sadarbibu ar zinotaju dalibvalsti, ko attieciba uz
katru aktivo vielu izraugas saskana ar Direktivu 91/414/
EEK;

b) koordiné sadarbibu ar dalibvalstim un Komisiju attieciba
uz MAL, jo ipasi, lai izpilditu 41. panta prasibas.

40. pants
Informacija, ko iesniedz dalibvalstis

Dalibvalstis péc lestades pieprasijuma iesniedz tai jebkuru
pieejamo informaciju, kas vajadziga, lai izvértétu MAL
nekaitigumu.

41. pants
Iestades MAL datu baze

Neskarot spéka esosos Kopienas un valstu tiesibu aktus par
piekluvi dokumentiem, lestade izstrada un uztur datu bazi,
kurai var pieklat Komisija un dalibvalstu kompetentas iestades
un kura ir attieciga zinatniska informacija un LLP, kas attiecas
uz MAL, aktivajam vielam un apstrades faktoriem, ka
paredzets II, III, IV un VII pielikuma. Taja jo ipasi ir izvért&jumi
par vielu uznemSanu partika, apstrades faktori un vielas
pielaujamie toksikologiskie daudzumi.

42. pants
Dalibvalstis un nodevas

1. Dalibvalstis var atgfit izmaksas, kas saistitas ar MAL
noteikSanu, mainiSanu vai svitroSanu vai ar jebkadu citu
darbibu, kas izriet no 3aja regula paredzétajiem pienakumiem,
piemeérojot nodevu vai maksu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punktd minéta nodeva vai
maksajums:

a)  ir noteikts parredzama veida; un
b) atbilst attiecigas darbibas faktiskajam izmaksam.

Tajos var ietvert fiksétu nodevu cenradi, pamatojoties uz
1. punktd minéto darbibu vidéjam izmaksam.

IX NODALA
ISTENOSANA
43. pants
Iestades zinatniskais atzinums

Komisija vai dalibvalstis var logt lestadi sniegt zinatnisku
atzinumu par jebkuru pasakumu, kas saistits ar riska
izvértésanu atbilstigi Sai regulai. Komisija var noteikt terminu
$§ada atzinuma sniegSanai.

44. pants
Iestades atzinumu pienemsanas procediira

1. Ja lestades atzinumu sagatavoSanai saskana ar $o regulu ir
vajadzigs tikai tads zinatnisks vai tehnisks darbs, kas saistits ar
visparatzitiem zinatniskiem vai tehniskiem principiem, lestade
$os atzinumus var sniegt, neapsprieZoties ar Regulas (EK)
Nr. 178/2002 28. panta minéto zinatnisko komiteju vai

zinatnes ekspertu grupam, ja vien pret to neiebilst Komisija vai
kada dalibvalsts.

2. Istenosanas noteikumos, ievérojot Regulas (EK) Nr. 178/
2002 29. panta 6. punkta a) apakspunktu, precizé gadijumus,
kuros pieméro $a panta 1. punktu.

45. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Partikas aprites un dzivnieku veselibas
pastaviga komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK) Nr. 178/2002
58. pantu, (turpmak “Komiteja”).

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/
EK 5. un 7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins
ir tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.
46. pants
Istenosanas pasakumi

Saskana ar 45. panta 2. punktd minéto procediru un,
vajadzibas gadijuma, nemot véra lestades atzinumu, var
paredzét vai grozit:

a) IstenoSanas pasakumus, lai nodrosinatu $is regulas
vienadu pieméro$anu;

b) $is regulas 23. panta, 29. panta 2. punkta, 30. panta
2. punktd, 31. panta 1. punktd un 32. panta 5. punktd
minétos datumus;
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¢) tehniskas palidzibas dokumentus, lai palidzétu istenot $o
regulu;

d) siki izstradatus noteikumus par zinatniskajiem datiem,
kas vajadzigi MAL noteikSanai.

47. pants
Zinojums par §is regulas istenosanu
Ne vélak ka 10 gadus péc §is regulas stasanas spéka Komisija
nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par tas
istenosanu un jebkadus atbilstigus priekslikumus.
X NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
48. pants

Tiesibu aktu atcel$ana un pielagosana

1. Direktivas 76/895/EEK, 86/362/EEK, 86/363/EEK un 90/
642[EEK ar $o ir atceltas, un atcelSana stajas spéka 50. panta
otraja dala minétaja diena.

2. Direktivas 91/414/EEK 4. panta 1. punkta f) apakspunktu

aizstdj ar $adu apakspunktu:

“) attiecigos gadijumos, MAL lauksaimniecibas produktiem,
kurus ietekmé atlauja minéta izmantosana, ir noteikts vai
mainits saskana ar Regulu (EK) Nr. 396/2005 (¥).

() OV L70,16.3.2005., 1. Ipp.”.

49. pants
Parejas pasakumi

1. Sis regulas IIT nodalas prasibas neattiecas uz produktiem,
kas ir likumigi raZoti vai importéti Kopiena pirms 50. panta
otraja dala minéta datuma.

Tomér, lai nodrosinatu patérétaju augstu aizsardzibas limeni,
attieciba uz $iem produktiem var veikt atbilstigus pasakumus
saskana ar 45. panta 2. punkta minéto procediru.

2. Var noteikt turpmakus parejas pasakumus konkrétu MAL
isteno$anai, ka paredzets 15., 16., 21., 22. un 25. panta, ja tas
vajadzigs produktu normalai tirdzniecibai, parstradei un
patérinam.

Tos pasakumus, kuri neskar pienakumu nodrosinat patérétaju

augstu aizsardzibas limeni, pienem saskana ar 45. panta
2. punkta minéto procedaru.

50. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Sis regulas II, Il un V nodalu pieméro, kad ir pagajusi sesi
menesi péc pédgjas regulas publicéSanas, ar kuru izveido 3is
regulas I, II, Il un IV pielikumu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbira, 2005. gada 23. februari

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
J. P. BORRELL FONTELLES

Padomes varda —
priekssedetajs
N. SCHMIT
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2005/20/EK

(2005. gada 9. marts),

ar ko groza Direktivu 94/62/EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. panta 1. punktu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (),

ta ka:

1)

Nemot véra neseno Eiropas Savienibas paplasinasanos,
pienaciga uzmaniba japieveérs ipasiem apstakliem jauna-
jas dalibvalstis, jo ipasi, lai sasniegtu parstrades un
regeneracijas mérkus, kas noteikti Direktivas 94/62/EK
6. panta 1. punkta (3).

Dalibvalstim, kas ir pievienojusds Eiropas Savienibai
saskana ar 2003. gada 16. aprili noslégto Pievienosanas
ligumu, ir vajadzigs papildu laiks, lai savas parstrades un
regeneracijas sistémas pielagotu Direktiva 94/62/EK
izvirzitajiem meérkiem.

Ta ka dalibvalstis nespéj pienacigi sasniegt §is direktivas
mérki, proti, saskanot valstu mérkus izlietota iepakojuma
parstrades un regeneracijas joma, un tadéjadi ricibas
méroga un seku dé] to var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var paredzét pasakumus saskana ar
subsidiaritates principu, kas noteikts Liguma 5. panta.
Saskana ar minétaja panta izklastito proporcionalitates
principu, $i direktiva paredz tikai to, kas ir nepiecieSams
minéta mérka sasniegSanai.

OV C 241, 28.9.2004., 20. lpp.

Eiropas Parlamenta 2004. gada 17. novembra Atzinums
(Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts) un Padomes 2005. gada
21. februara Lémums.

OV L 365, 31.12.1994., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2004/12/EK (OV L 47, 18.2.2004., 26. Ipp.).

(4) Nemot véra Eiropas Savienibas turpmako paplasinasanos,
pienaciga uzmaniba ir ari japievér§ ipasiem apstakliem
valstis, kuru pievienoSanas ir paredzéta vélak.

(5) Tade] Direktiva 94/62/[EK biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1.pants

Direktivas 94/62[EK 6. pantu papildina ar $adu punktu:

“11. Dalibvalstis, kas ir pievienojusas Eiropas Savienibai
saskana ar 2003. gada 16. aprill noslégto Pievienosanas
ligumu, var atlikt 1. punkta b), d) un e€) apakspunkta
minéto mérku Istenosanu lidz pasu izvélétam datumam,
bet Cehijas Republika, Igaunija, Kipra, Lietuva, Ungarija,
Slovénija un Slovakija ne ilgak ka lidz 2012. gada
31. decembrim, Malta - lidz 2013. gada 31. decembrim,
Polija - lidz 2014. gada 31. decembrim un Latvija - lidz
2015. gada 31. decembrim.”

2.pants

1. Dalibvalstis stajas spékd normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas velakais
tidz 2006. gada 9. septembrim. Tas nekavéjoties dara zinamus
Komisijai o aktu tekstus, ka ari minéto aktu un $§is direktivas
korelacijas tabulu.

Kad dalibvalstis pienem minétos aktus, tajos ietver atsauci uz
So direktivu vai ari §adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.
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2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas
direktiva.

3.pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4.pants
$i direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira, 2005. gada 9. marta

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs
J. P. BORRELL FONTELLES

priekssedetajs
N. SCHMIT
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(Tiestbu akti, kuru publiczsana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS

(2005. gada 2. marts),

ar ko atlauj Igaunijai, Latvijai, Lietuvai un Maltai noteikt stingrakas prasibas attieciba uz véjauzu
(Avena fatua) klatbiitni graudaugu seklas

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 462)

(Autentisks ir teksts tikai igaunu, latviesu, lietuvie$u un maltieSu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/200/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot vérd Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1966. gada 14. jiinija Direktivu 66/402/
EEK par graudaugu séklu tirdzniecibu (!) un jo ipasi tas
14. panta 1. punkta a) apak$punktu,

nemot véra Igaunijas Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas un Maltas Republikas iesniegto pieprasijumu,

ta ka:

(1) Direktiva 66/402/EEC nosaka pielaides vejauzu (Avena
fatua) klatbaitnei graudaugu seklas.

(2) Igaunija, Latvija, Lietuva un Malta ir pieprasijusas atlauju
graudaugu seklu tirdzniecibai piemérot stingrakas prasi-
bas neka Direktiva 66/402/EEK noteiktas.

(3) Ilgaunija, Latvija, Lietuva un Malta sava valsti raZotajam
graudaugu séklam pieméro stingrakas prasibas neka
Direktiva 66/402/EEK noteiktas. Turklat minétajas

() OV 125, 11.7.1966., 2309./66. Ipp. Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2004/117/EK (OV L 14,
18.1.2005., 18. Ipp).

dalibvalstis norit kampana, lai izskaustu Avena fatua
klatbiitni graudaugu séklas.

Tade] Igaunijai, Latvijai, Lietuvai un Maltai jalauj citu
valstu izcelsmes graudaugu séklu tirdzniecibai noteikt
stingrakas prasibas nekd paredzéts Direktiva 66/402/
EEK.

(5) Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauk-
saimniecibas, darzkopibas un meZsaimniecibas séklu un
pavairoSanas materidla pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Igaunijai, Latvijai, Lietuvai un Maltai ir atlauts pieprasit, lai
graudaugu séklam, kuras paredzéts tirgot to teritorija, bitu
pievienots Direktivas 66/402/EEK 11. panta noteiktais
oficialais sertifikats, kas apliecina atbilstibu Komisijas Direkti-
vas 74/268[EEK (3 2. panta nosacijumiem.

() OV L 141, 24.5.1974., 19. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Direktivu 78/511/EEK (OV L 157, 15.6.1978., 34. Ipp.).
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2. pants

Igaunija, Latvija, Lietuva un Malta dara zinamu Komisijai, no
kuras dienas un kada veida attieciga valsts plano izmantot
1. panta pieskirtas tiesibas.

Kad Igaunija, Latvija, Lietuva un Malta pienem tiesibu aktus
saskana ar 1. panta pieskirtajam tiesibam, tas talit dara
zinamus Komisijai $os tiesibu aktus un dienu, no kuras tie
piemérojami.

Komisija par to informé paréjas dalibvalstis.

3. pants

Sis lemums adreséts Igaunijas Republikai, Latvijas Republikai,
Lietuvas Republikai un Maltas Republikai.

Briselg, 2005. gada 2. marta
Komisijas varda —
Komisijas loceklis
MARKOS KYPRIANOU
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